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Instructiuni de utilizare

Casti stereo digitale cu fixare pe cap, wireless

Model RB-HF630B

Va multumim ca ati achizitionat acest produs.
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Sa incepem

Expresiones utilizadas en este documento
® | as ilustraciones del producto pueden diferir del producto real.

Accesorii

01 cablu USB de alimentare
(mufa de intrare: tip USB-forma A, mufa de iesire: tip USB-forma C)

Denumirile componentelor si functiile lor

Un punct in relief care indica partea stanga

Tampoane pentru urechi

Terminal de incarcare (DC IN)

o in timpul incarcarii, conectati cablul USB de alimentare (furnizat) la acest terminal. (pagina 4)
Indicator LED™!

Microfon

[4+] (Crestere volum, urméatoarea melodie)

(@] (Asociere, Standby/PORNIRE)

[=] (Reducere volum, melodia anterioara)

Denumit in continuare ,LED”

CIOCICIOMNCICIC)




Sa incepem

LED

Culoare/Secventa de aprindere LED Descriere stare

Aprindere (rosu) Incércarea este in curs

Aprindere intermitentd alternativa in rosu si | Se asteapta asocierea prin Bluetooth® (inregistrare)
albastru

Aprindere intermitenta lenta (albastru)”! Se asteapta o conexiune prin Bluetooth®

Aprindere intermitentd in albastru de doud | Asocierea prin Bluetooth® (inregistrarea) a fost stabilita sau este in
ori la fiecare doua secunde™ curs un apel

Aprindere intermitenta (albastru)”! Este receptionat un apel

*1  Aprinderea intermitenta in rosu indica faptul ca bateria este descarcata. (pagina 9)

incarcare

Bateria refncarcabild incorporaté nu este incarcata initial. ncarcati bateria inainte de a utiliza unitatea.

©: Cablu USB de alimentare (furnizat)
O: Sursa de alimentare (de exemplu, PC)
O:LED

1 Utilizati cablul USB de alimentare (furnizat) pentru a conecta unitatea la o sursa de alimentare de 5,0 V
(0,5 A sau mai mare).
® Verificati directia cablului USB de alimentare si introduceti cablul in pozitie dreapta in port. Daca introduceti
cablul in pozitie inclinata sau orientat gresit in sus, conectorii ar putea suferi deteriorari, ceea ce va duce la o
defectiune.
® | ED-ul se aprinde (in rosu), iar incarcarea incepe.
® incércarea este finalizaté cand LED-ul se stinge.
® Incarcarea completa a bateriei descarcate dureaza aprox. 4,0 ore.
Nota:
® Caracteristica Bluetooth® nu poate fi utilizati atunci cand unitatea este conectata la un computer prin intermediul
cablului USB de alimentare.
® incarcati la o temperatura a camerei cuprinsa intre 10 °C si 35 °C. In afara acestui interval de temperatura,
incarcarea s-ar putea opri, iar LED-ul s-ar putea aprinde intermitent in rosu.
© in timpul incarcérii, nu puteti intrerupe alimentarea electrica.
® Nu utilizati alte cabluri de incarcare USB diferite de cel furnizat. Acest lucru ar putea provoca o defectiune.
o incércarea ar putea sa nu inceapa sau s-ar putea opri dacd computerul este in modul de standby, in modul de
repaus sau daca comuta la unul dintre aceste moduri.




Sa incepem

Asocierea pentru prima data

Atentionare:

® Cand efectuati asocierea, mentineti dispozitivul Bluetooth® aproape de unitate. (La o distantd de aproximativ 1 m)
o in functie de dispozitivul Bluetooth® conectat, in timpul redarii s-ar putea auzi un sunet puternic. inainte de a porni
redarea, verificati setarea volumului de la dispozitivul Bluetooth®.
1 in stare oprita, apasati si mentineti apasat [@] timp de aproximativ 3 secunde, pana cand LED-ul incepe
sa se aprinda intermitent si alternativ in rosu si albastru.
2 Activati Bluetooth® pe dispozitivul Bluetooth®.
3 Din meniul Bluetooth® de pe dispozitivul Bluetooth®, selectati unitatea.
® Dacd vi se solicita sa introduceti o parold, introduceti parola ,0000” (patru zerouri).
® Pentru detalii despre configurarea Bluetooth®, consultati manualul dispozitivului Bluetooth®.

O o
Bluetooth

[ouetoon ]

Device

RB-HF630B

4  Verificati ca unitatea si dispozitivul Bluetooth® s3 fie conectate.
® Daca LED-ul se aprinde intermitent in albastru la fiecare 2 secunde, inseamna ca conexiunea a fost stabilita
si ca procesul de asociere este incheiat.

Asocierea unui dispozitiv secundar

Puteti asocia cu unitatea pana la 8 dispozitive Bluetooth®.

1 in stare oprita, apasati si mentineti apasat [@] timp de aproximativ 5 secunde, pana cand LED-ul incepe
sa se aprinda intermitent si alternativ in rosu si albastru.

2 Activati Bluetooth® pe dispozitivul Bluetooth®.

3 Din meniul Bluetooth® de pe dispozitivul Bluetooth®, selectati unitatea.
® Dacd vi se solicita sa introduceti o parola, introduceti parola ,0000” (patru zerouri).
® Pentru detalii despre configurarea Bluetooth®, consultati manualul dispozitivului Bluetooth®.
4  Verificati ca unitatea si dispozitivul Bluetooth® s3 fie conectate.
® Daca LED-ul se aprinde intermitent in albastru la fiecare doud secunde, inseamna ca conexiunea a fost
stabilita si ca procesul de asociere este incheiat.

Nota:

® Dacs asociati un dispozitiv cand numéarul maxim de dispozitive Bluetooth® asociate este depasit, dispozitivele
asociate anterior vor fi suprascrise. Pentru a utiliza din nou dispozitivele suprascrise, asociati-le din nou.

® Asocierea unui dispozitiv secundar este mai usoara daca dezactivati Bluetooth® pe primul dispozitiv.

® Unitatea se opreste daca dispozitivul nu este conectat in termen de 5 minute. Porniti unitatea si asociati din nou.

® Unitatea retine ultimul dispozitiv conectat. Unitatea se poate conecta automat dupé ce este pornita.
® Unitatea poate conecta pana la 2 dispozitive Bluetooth® simultan. (pagina 8)




Sa incepem

Pornirea/Oprirea castilor

B Activarea
Apésati si mentineti apasat [@] (@) timp de aproximativ 2 secunde pana cand LED-ul (®) se aprinde intermitent
n albastru.
® Este emis un semnal sonor, iar LED-ul se aprinde intermitent in albastru de doua ori la fiecare 2 secunde.

B Dezactivarea
Apésati si mentineti apasat [@] (@) timp de aproximativ 2 secunde pana cand LED-ul se atinge.
® Este emis un semnal sonor, iar alimentarea electrica se opreste.

B Oprire automata
Cand unitatea este deconectata de la dispozitivul Bluetooth®, este emis un mesaj privind deconectarea. Dupa
aproximativ 5 minute de inactivitate, este emis un semnal sonor, iar unitatea se opreste.




Functie de confort
|

Ascultarea muzicii

Dacé dispozitivul Bluetooth® accepta profilurile ,A2DP” si ,AVRCP" Bluetooth®, puteti utiliza unitatea pentru a reda
muzica si videoclipuri.

1 Conectati dispozitivul Bluetooth® si unitatea.

2 Pe dispozitivul Bluetooth®, selectati si redati muzica sau video.
® Unitatea va reda sunetul muzicii sau al videoclipului.
® Puteti regla volumul apasand butoanele de pe partea dreapta a unitatii. (pagina 8)
® Timp de functionare (pagina 12)

Nota:

® A2DP (profil complex de distribuire audio): Transmite semnalele audio cétre unitate.

® AVRCP (profil de control la distanta audio/video): Permite controlul la distanta cu unitatea.

® Retineti ca sunetul se poate auzi de la unitate in functie de volum.

® Muzica poate suna distorsionatd daca mariti volumul aproape de maximum. Reduceti volumul.

I EEEEEEEm—
Conversatiile

Daca un telefon cu Bluetooth® (telefon mobil sau smartphone) accepta profilul ,HFP” Bluetooth®, puteti utiliza
unitatea pentru a vorbi la telefon.

1 Conectati telefonul cu Bluetooth® si unitatea.

2 in momentul primirii unui apel, apasati pe [@] pentru a-l prelua.

® |n momentul primirii unui apel, tonul de apel este redat de la unitate.

® Pentru a respinge un apel, apasati rapid de doud ori pe [@].
3 Vorbiti la telefon.

® Puteti regla volumul apasand butoanele de pe partea dreapta a unitatii. (pagina 8)
4  Pentru aincheia apelul, apasati pe [@).

® V/a fi emis un semnal sonor.

Nota:

® HFP (Hands-Free Profile - Profil méini libere): acest profil ofera functia de apeluri primite si de apeluri efectuate.
(Aceste unitati nu au o functie care sa va permita sa efectuati apeluri telefonice independent de un telefon cu
functia Bluetooth® activata.)

® Este posibil sa trebuiasca sa configurati setarile pentru maini libere pe telefonul Bluetooth®.

o in functie de telefonul cu functie Bluetooth®, unitatea ar putea s emits semnale sonore pentru apelurile de intrare
si de iesire.

® Puteti utiliza microfonul de pe unitate si aplicatia de pe un dispozitiv Bluetooth® pentru ca dispozitivul Bluetooth®
sa efectueze un apel. (pagina 7)

® Ascultarea conversatiilor telefonice ar putea fi dificila daca unitatea este utilizata in locatii cu zgomot ambiental
puternic, in mediul exterior sau in alte locuri expuse la vanturi puternice. In astfel de cazuri, incercati sa va
deplasati in alta locatie sau sa comutati apelul la telefonul cu functia Bluetooth® activata, pentru a continua apelul.
Pentru a comuta dispozitivul, apasati rapid de doua ori pe [@] de pe unitate.

I EEEEEEEEm————
Activarea caracteristicilor de asistenta vocala

Puteti activa caracteristicile de asistenta vocala (cum ar fi Siri) apasand un buton de pe unitate.
1 Conectati telefonul cu Bluetooth® si unitatea.




Functie de confort

2 Apasati rapid de dous ori pe [@] de pe aceasti unitate.
® Caracteristica de asistentd vocala de pe dispozitivul Bluetooth® este activata.
Nota:
o in functie de specificatiile smartphone-ului si de versiunea aplicatiei, este posibil sa nu se activeze caracteristicile
de asistenta vocala.
® Pentru detalii despre comenzile vocale pentru caracteristica de asistenta vocala, consultati manualul dispozitivului
Bluetooth® care utilizeaza caracteristica de asistenta vocala.

Stabilirea conexiunilor multi-punct

Conexiunea multi-punct permite unitatii sa se conecteze cu pana la 2 dispozitive Bluetooth® in acelasi timp.
Nota:
® Conexiunile multi-punct sunt stabilite numai cu ultimul dispozitiv conectat prin Bluetooth® (pana la 2).

® Pentru informatii despre utilizarea dispozitivelor Bluetooth®, consultati manualele dispozitivelor Bluetooth®.
® Este posibil ca aceasta caracteristica sa nu functioneze cu unele aplicatii sau software-uri.

1 Confirmati asocierea unitatii cu dispozitivele Bluetooth®.

2 Conectati primul dispozitiv Bluetooth® si unitatea.
® Din meniul Bluetooth® de pe dispozitivul Bluetooth®, selectati unitatea dumneavoastra.

3 Conectati dispozitivul Bluetooth® urmator si unitatea.
® Din meniul Bluetooth® de pe dispozitivul Bluetooth®, selectati unitatea dumneavoastra.

O]
Utilizarea telecomenzii

Nu puteti controla dispozitivul Bluetooth® prin intermediul unitatii.

Functie Operatune
Redare/Pauza Apasati pe [@].
»/li
Maérire volum Apasati pe [4].
i +
Urmatoarea melodie Apasati si mentineti apasat [4] timp de aproximativ 1 secunda.
al
Reducere volum Apasati pe [=].
i -
Melodia anterioara Apasati si mentineti apasat [=] timp de aproximativ 1 secunda.
<
Nota:

© n functie de dispozitivul Bluetooth® sau de aplicatie, chiar daca apasati butoanele de pe unitate, anumite functii ar
putea sa nu reactioneze sau ar putea sa functioneze diferit fatd de descrierile de mai sus.

® Puteti regla volumul pe 16 niveluri.

® Se va reda un semnal sonor pentru a indica faptul ca ati atins nivelul de volum maxim sau minim.




Functie de confort

I EEEEEEEm—
Resetarea unitatii

Daca acestea nu reactioneaza, puteti reseta unitatea.

1  Utilizati cablul USB de alimentare (furnizat) pentru a conecta unitatea la o sursa de alimentare de 5,0 V
(0,5 A sau mai mare).
® |nformatiile despre dispozitivele asociate nu vor fi sterse.

Oprire automata

Cand unitatea este deconectata de la dispozitivul Bluetooth®, este emis un mesaj privind deconectarea. Dupa
aproximativ 5 minute de inactivitate, este emis un semnal sonor, iar unitatea se opreste.

. !
Notificare privind nivelul de incarcare al bateriei

® Cand nivelul de incarcare al bateriei incepe sa scada aproape de nivelul minim, culoarea LED-ului cu aprindere
intermitent& se schimbé din albastra in rosie, iar daca nivelul de incarcare scade si mai mult, sunt emise mesaje
de avertizare la fiecare 5 minute.

|
Mesaje de ghidare

Unitatea este dotata cu o functie care emite o notificare audio atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth® sau
cand efectuati operatiuni precum schimbarea setérilor.

® Functia de notificare audio nu poate fi dezactivata.

® \/olumul mesaijelor de ghidare nu poate fi reglat.

® \Mesajele de ghidare sunt disponibile doar in limba engleza.

Plierea unitatii

Pliati unitatea asa cum este indicat mai jos.
® O pliere necorespunzatoare poate provoca o defectiune.
® Daca cablul USB de alimentare (furnizat) este conectat, deconectati-| de la unitate.

©



Intrebari frecvente

. !
Depanare

Tnainte de a solicita asistenta tehnica, verificati urmatoarele aspecte. Daca aveti dubii cu privire la unele puncte de verificare sau daca
solutiile indicate nu remediaza problema, consultati distribuitorul si solicitati-i instructiuni.

Nu se poate realiza conectarea la un dispozitiv Bluetooth®.

® Cu unitatea pot fi asociate pana la 8 dispozitive Bluetooth®. Daca asociati un dispozitiv cand numarul maxim de dispozitive
Bluetooth® asociate este depasit, dispozitivele asociate anterior vor fi suprascrise. Pentru a utiliza din nou dispozitivele suprascrise,
asociati-le din nou. (pagina 5)

® Dezasociati aceasta unitate din meniul Bluetooth® al dispozitivului Bluetooth®, iar apoi efectuati din nou asocierea. (pagina 5)

Nu existd sunet.

® Verificati daca unitatea si dispozitivul Bluetooth® sunt conectate.

Verificatj daca pe dispozitivul Bluetooth® este redata muzica.

Verificati daca unitatea este pornita si daca volumul nu este prea scazut. (pagina 8)

Asociati/Conectati din nou unitatea si dispozitivul Bluetooth®. (pagina 5)

Verificati daca dispozitivul Bluetooth® accepta profilul ,A2DP”. (pagina 7) Pentru detalii, consultati manualul dispozitivului
Bluetooth®.

Sunetul se intrerupe./Mult zgomot./Calitate audio slaba.

® Acoperiti cu paima unitatea sau dispozitivul Bluetooth®? Semnalele si sunetul pot fi intrerupte.

® Sunteti in afara ariei de comunicatii Bluetooth® (aproximativ 10 m)? Apropiati mai mult unitatea de dispozitivul Bluetooth®.

® Existd obstacole intre unitate si dispozitivul Bluetooth®? Evitati obstacolele.

® Opriti dispozitivele LAN wireless pe care nu le folositi.

® Daca bateria nu este incarcata complet, s-ar putea produce o problema de comunicatie. incérca[i unitatea. (pagina 4)

® Utilizarea dispozitivelor care interfereaza cu undele radio, precum cuptoarele cu microunde, poate afecta comunicarea.

o nfunctie de conditile de semnal, undele radio din aceeasi bandi de 2,4 GHz ca si Bluetooth® pot interfera si cauza pierderea
sunetului.

Vocea mea nu se aude in timpul unui apel.

® Verificati daca dispozitivul Bluetooth® accepta profilul ,HFP". (pagina 7) Pentru detalii, consultati manualul telefonului cu Bluetooth®.
® Verificati daca setarile audio ale telefonului Bluetooth® sunt setate pentru a comunica cu aceasta unitate.

Volumul este scazut./Vocea celeilalte persoane este scazuta.

® Volumul dispozitivelor Bluetooth®, precum smartphone-urile si volumul unittii, pot fi controlate separat. Cresteti volumul atat la
unitate, cat si la dispozitivul Bluetooth®. (pagina 8)

Unitatea nu reactioneaza.

® Daca acestea nu reactioneaza, puteti reseta unitatea. Utilizati cablul USB de alimentare (furnizat) pentru a conecta unitatea la o
sursa de alimentare electrica 5,0 V (de 0,5 A sau mai mult). (Informatiile despre dispozitivele asociate nu vor fi sterse.)

Nu se poate incarca.

® Daca timpul de incarcare si timpul de functionare se reduc, este posibil ca bateria sa se fi descarcat. (Numar de incércari ale
bateriei instalate: Aproximativ 500)

® Daca folositi un port USB de computer, confirmati c& sursa de alimentare a computerului este pornitd. Acesta nu se va incarca
daca computerul este in modul standby sau hibernare. (Dacé totusi nu se incarca, incercati un alt port USB de pe computerul dvs.)

® Daca aceasta unitate nu se incarca nici dupa ce ati incercati masurile de mai sus, scoateti cablul USB de alimentare si introduceti-I
din nou.

LED-ul nu se aprinde in timpul incarcarii./incircarea dureazi mai mult.

® Cablul USB de alimentare este conectat ferm la portul USB al computerului?
® |[ncarcati la o temperaturé a camerei cuprinsa intre 10 °C si 35 °C. In afara acestui interval de temperatura, incarcarea s-ar putea
opri, iar LED-ul s-ar putea aprinde intermitent in rosu.

Alimentarea cu energie electrica nu porneste.
® Unitatea este in curs de incarcare? Alimentarea electrica nu poate fi pornita in timpul incarcarii.

10



Intrebadri frecvente

Cand apasati pe [+] sau [=] pentru a regla volumul, semnalul sonor continua sa sune.

® Verificati modul de setare a conexiunii dispozitivului Bluetooth®. Daca dispozitivul Bluetooth® are setari cum ar fi Volum absolut sau
Mod imbunatatit, incercati sa modificati setarile si sa reglati volumul.

Resetare la setarile din fabrica

Puteti efectua resetarea la setérile din fabrica (setarile implicite la achizitie) cand doriti s& stergeti toate informatiile de asociere din

unitate.

Tncércati bateria inainte de a reseta unitatea.

1 in stare oprits, apasati si mentineti apasat [@] timp de cel putin 5 secunde, pana cand LED-ul incepe sa se aprinda
intermitent si alternativ in rosu si albastru.

2 intimp ce LED-ul se aprinde intermitent si alternativ in rosu si albastru, apasati si mentineti apasate simultan [4] si [=]
timp de cel putin 5 secunde.
® Setarile implicite sunt restabilite dupa ce LED-ul se aprinde intermitent si rapid in albastru, iar unitatea se opreste.

Nota:
® Pentru a asocia din nou un dispozitiv Bluetooth® cu unitatea, stergeti informatiile de asociere (numele dispozitivului) de pe
dispozitivul Bluetooth® care a fost asociat cu unitatea, iar apoi asociati din nou unitatea cu dispozitivul Bluetooth®. (pagina 5)

Actualizari de firmware

Daca este necesar sa actualizati firmware-ul pentru unitate, vom posta o notificare pe urmatorul site web.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.htmi#headphone

intretinere

® Stergeti cu o laveta moale, uscata.

® Nu utilizati solventi cum ar fi benzina, dizolvant, alcool, detergent de bucétarie sau servetele chimice deoarece pot modifica sau
deteriora exteriorul.

® Daca nu utilizati unitatea pe perioade lungi, incércati-o complet o data la 6 luni pentru a mentine performanta bateriei interne.

Scoaterea bateriilor inainte de eliminarea acestei unitati

Cand eliminati aceasta unitate, scoateti bateriile instalate in aceasta si reciclati-le.
Cand trebuie sa eliminati ca deseuri baterile, va rugam sa contactati autoritatile locale competente sau reprezentanta locala si sa
intrebati care este metoda corecté de eliminare ca deseu.

Atentionare:

® Urmatoarele instructiuni nu sunt destinate scopurilor de reparare, ci doar scopurilor de eliminare ca deseu a unitatii.
¢ Tfnainte de dezasamblare, asteptati pana cand bateria s-a descarcat complet.
® |nformatii privind manipularea bateriei uzate:

— lzolati bornele utilizand banda adeziva sau un material similar.

— Nu dezasamblati bateria.

1 Scoateti tamponul pentru ureche din dreapta.

11



Intrebari frecvente

2 Scoateti cele 3 suruburi, iar apoi plicuta.

4 Scoateti bateria.
® Aveti grija sa nu deteriorati bateria.

Specificatii

B General

Alimentare

5VCC,05A
(Baterie interna: 3,7 V (litiu-polimer))

Timp de functionare™

Aprox. 72 ore

Durata de incarcare™ (25 °C)

Aprox. 4,0 ore

Interval de temperatura pentru incarcare

10 °C panala 35 °C

Interval de temperatura de operare

0°Cpanala40°C

Interval de umiditate de operare

35 %RH pana la 80 %RH (fara condens)

Masa

Aprox. 140 g

*1  Poate fi mai mica, in functie de conditiile de utilizare.
*2  Durata necesara pentru incarcarea la maxim a unei baterii descarcate complet.

B Sectiunea Bluetooth®

Specificatie sistem Bluetooth®

Ver. 5.3

Clasificarea echipamentului wireless

Clasa 2 (2,5 mW)

12




Intrebadri frecvente

Putere RF maxima 4 dBm

Interval de frecventa 2402 MHz pana la 2480 MHz
Profiluri acceptate A2DP, AVRCP, HFP
Codecuri acceptate SBC, AAC

Distanta de functionare Pandla 10 m

B Sectiunea difuzoarelor

‘ Unitati de actionare l 30 mm ‘

B Sectiune terminala

[ccIN [5vce 05A \

B Sectiunea microfonului

‘ Microfon l Mono ‘

B Sectiune privind accesoriile

Cablu de incarcare USB Aprox. 0,2 m
(mufa de intrare: tip USB-forma A,
mufa de iesire: tip USB-forma C)

® Specificatiile fac obiectul modificarilor fara notificare prealabila.
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Alte informatii

I
Despre Bluetooth®

Panasonic nu accepta nicio responsabilitate pentru datele si/sau informatiile compromise in timpul unei transmisii wireless.

Interval de frecventa utilizat
Aceasta unitate foloseste intervalul de frecventa de 2,4 GHz.

Certlflcarea acestei unitati
® Aceastd unitate respectd restrictiile de frecventd si a primit certificarea in baza legilor privind frecventa. Astfel nu este necesara
autorizatia wireless.
® Actiunile de mai jos sunt pedepsite prin lege in anumite tari:
— Dezasamblarea/modificarea unitatji.
— Indepértarea specificatiilor.

Restrictii de utilizare

® Transmisia wireless si/sau utilizarea cu toate dispozitivele echipate cu Bluetooth® nu sunt garantate.

® Toate dispozitivele trebuie sa respecte standardele stabilite de Bluetooth SIG, Inc.

o in functie de specificatiile si setarile unui dispozitiv, este posibil ca acesta s& nu se poaté conecta sau ca unele operatji s fie
diferite.

® Aceasta unitate accepta caracteristicile de securitate Bluetooth®. Dar, in functie de mediul de operare si/sau setéri, este posibil ca
aceasta securitate sa nu fie suficientd. Transmitetj cu grija prin wireless date catre aceasta unitate.

® Aceasti unitate nu poate transmite date catre un dispozitiv Bluetooth®.

Distanta de utilizare
Utilizati aceasta unitate la distanta maxima de 10 m.
Distanta poate fi mai micd, in functie de mediu, obstacole sau interferente.

Interferente de la alte dispozitive

® Este posibil ca aceasta unitate sa nu functioneze in mod adecvat si pot surveni probleme precum zgomote si sunet neregulat
datorita interferentei undelor radio daca unitatea este amplasata prea aproape de alte dispozitive Bluetooth® sau dispozitive care
utilizeaza banda de 2,4 GHz.

® Este posibil ca aceasta unitate sa nu functioneze in mod adecvat daca undele radio de la o statie de difuzare din apropiere etc.
sunt prea puternice.

Utilizare preconizata

® Aceasta unitate este destinata exclusiv utilizarii normale, generale.

® Nu utilizati acest sistem in apropierea unui echipament sau in mediu care este sensibil la interferenta frecventelor radio (spre
exemplu: aeroporturi, spitale, laboratoare etc.)
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Alte informatii

Depunerea la deseuri a echipamentelor si a bateriilor vechi (Doar pentru
Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare)

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/'sau documentele insotjtoare indica faptul ca produsele electrice si electronice, precum si
bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate cu deseurile menajere obisnuite. Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea
si reciclarea produselor vechi si a bateriilor uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare special amenajate, in conformitate
cu legislatia nationala.

Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse valoroase si veti preveni potentiale
efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactatj autoritatile locale. Este posibil ca depunerea incorecta
la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile nationale.

Nota pentru simbolul de baterie (ultimele doua exemple de simboluri):
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este conform cu cerintele stabilite de Directiva
pentru elementul chimic in cauza.

O]
Marci comerciale

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci
de catre Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. se realizeaza sub licenta.

Celelalte marci comerciale si denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi.

Siri este 0 marca comerciald a Apple Inc., inregistrata in S.U.A. si in alte tari.

Celelalte denumiri de sisteme sau denumiri de produse din acest document sunt in general marci comerciale inregistrate ale
companiilor dezvoltatoare respective. Retineti ca marcajul T si marcajul ® nu apar in acest document.

Acest produs contine software cu sursa deschisa diferit de software-ul furnizat cu licentd in baza Licentei publice generale V2.0 si/
sau Licentei publice generale limitaté V2.1. Software-ul clasificat ca mai sus este distribuit in speranta ca va fi util, insd FARA ORI-
CE GARANTIE, inclusiv fara garantia implicitd de VANDABILITATE sau CARACTER POTRIVIT PENTRU UN ANUMIT SCOP.
Consultati termenii si conditiile detaliate asociate acestuia, disponibile pe urmatoarea pagina web.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html
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